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IL BARBIERE

DI SIVIGLIA
DRAMMA PER MUSICA

DEL

CELEBERRIMO MAESTRO

GIOACCHINO ROSSINI
DA RAPPRESENTARSI
I N &P A RMA

NELL’AUTUNNO

DEL 1826

PARMA

L

DALLA STAMPERIA CARMIGNANI
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PERSONAGGCI

IL CONTE D’ ALMAVIVA
Signor Ranieri Marchionni.

BARTOLO Dottore in Medicina
Signor Girolamo Cavalli.

ROSINA ricca Pupilla in casa di Bartolo
Signora Carlotta Cavalli.

FIGARO Barbiere
Signor Giuseppe Zambelli.

BASILIO Maestro di Musica di Rosina
Signor Angelo Pagliaroli.

BERTA vecchia Governante in casa di Bartolo
Signora Clementina Lanari.

FIORELLO Servitore d’ Almaviva
Signor Federico Crespi.

AwmeRrocio servitore in casa di Bartolo.
Un ALcapeE o MAGISTRATO.

Ux UrriciALE.

U~ Notaro.

SOLDATI.

La Scena ¢ in Siviglia.
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ATTO PRIMO

SCENA PRIMA.

Il momento dell’ azione & sul termine della
notte. La Scena rappresenta una strada nella
citta di Siviglia. A sinistra & la casa di Bar-
tolo con ringhiera praticabile circondata da

gelosia che deve aprirsi e chindersi con chiave
a suo tempo.

Fiorello con lanterna in mano introducendo nella
Scena warj suonalori; indi 1l Conte avvolto
in un mantello.

Fior. Piano . pianissimo, ( avanzandosi
Senza parlar , con cautela.
Tutti con me
Venite qua.

Piano , pianissimo,
Eccoci qua.

Tutto & silenzio,
Nessun qui sta,
Che i nostri canti
Possa turbar.

Fiorello . .. Ola. (sotto woce.

Signor son qua.

Ebben ... Gli amici?

Son pronti gia.

Bravi, bravissimi,

Fate silenzio.
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Piano, pianissimo ,

Senza parlar.

Piano , pianissimo,

Senza parlar. ([ suonatori accordano
gli stromenti, e il Conte canta

; . accompagnato da essi.
Conte Ecco ridente in cielo

Spunta la bell’ aurora,
E tn noa sorgi aancora,
E puoi dormir cos1 ?
Sorgi, mia bella speme,
Vieni, bell’idol mio ,
Rendi men crodo, oh Dio!
Lo stral che mi feri.
Oh sorte! gia veggo
Quel caro sembiante;
Quest’anima amante
Ottenne pieta.
Oh istante d’amore,
Oh dolce contento
Ch’egnale non ha!
Ehi Fiorells? . , .
Fior, Mio Signore . ..
ConteDi Ia vedi? . .. |
Fior, Siguor no.
ConteAh che ¢ vana ogni speranza!
Fior. Signor Conte, il giorno avanza . ..
ConteAh che penso! ... che fard? ...
Tutte & vano ... Buona gente . . .
Coro Mio Signore. (softo woce.
Conte Avanti, avanti: (da wna borsa
_a Fiorello che dustribuisce denari a tutti.
Pit di snoni, piu di canti
Io bisogno ormai non he.

|HII'HIIIIIII|HIIl!lll’llillIIIIIHIIIIIII|1|II|IIII]IIIIIHI!'IIII'!III[IIFIIIII'I|!IIIlIIII]IIIIliIII|1I.il-|l-lll|lillIIIIllilillllll|IIIIIII|I|IIII|IIII]IIII|IIIE|HII|IIII|Illlll[Il|l!|ll|lII|II!I|IIII|IIII|IIII|IIII|IIII||III[IIII|HIIII[II|1!Iflllll|!Illlllll]lllll[il?'lllllilf

0 3 SR Sl ST e D ) 8.6 0F kL ¢l 8l

Fior. Buona notte a tutti quanti, S
Piu di voi che far non so. (I suonatori
circondano il Conte r'irigrazzarldo?a{
baciandogli la mano e il westito. Fgli
indispettito per lo strepito che fanno
li va scacciando: lo stesso fa Fiorello.
Mille grazie, mio Signore,
Del favore, dell’ onore :
Ah di. tanta cortesia,
Obbligati in verita!
(Oh che incontro fortunato
E un signor di qualital)
Conte Basta, basta; non parlate . ..
Ma non serve; non gridate:
Maledetti! . .. Andate via ...
Ah canaglia, via di qua!
Tutto quanto il vicinato
Questo chiasso svegliera.
Zitti, zitti . .. che rumore . ..
Ma che onore? ... che favore?...
Maledetti! . .. Andate via ...
Ah canaglia, via di qua!
Ve’ che chiasso indiavolato,
Ah che rabbia che mi fa!
ConteGente indiscreta! Ah quasi
Con quel chiasso importuno i
Tutto quanto il quartier han risvegliato.
Alfine sono partiti. E non si vede!. ..
(guardando werso la ringhiera.
I inutile sperar ... Eppur qui voglio
(passeggia rifletiendo.
Aspettar di vederla. Ogai mattina
Ella su quel balcone
A prender fresco viene in sull’aurora.
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Proviamo.... Ola tu ancora

Ritirati, Fiorel.

Fior. Vado. La in fondo

Attenderd suoi ordini,

(si ritira:

s¢ sente di lontaro venir Figaro cantando.
Conte Chi & mai quest’importuno P
Lasciamolo passar. Sotto quegli archi. ..
(si ‘nasconde sotro il portico.

SCENA 1I1.

Figaro con chitarra appesa al collo, e detti.

La ran la lera,
La ran 13 la.
Largo al factotum
Della citta.
Presto a bottega,
Ché I’albha & gia.
La ran la lera,
La ran 13 1a.

Ah che bel vivere,
Che bel piacere
Per un Barbiere
Di qualita ]
Ah bravo , Figaro
Bravo, bravissimo -
Fortunatissimo
Per verith !

d ran la lera,
La ran 13 i,
ronto a far tutto
a notte e ) giorno

Sempre d’iatorno

R < R S ¢

In giro sta.

V’& la risorsa

Poi del mestiere. ..
Colla donnetta . ..
Col eavaliere ...
La ran la lera

La ran 13 Ia,
Tutti mi chiedono,
Tutti mi vogliono,
Donne, ragazzi,
Vecchie e fancinlle ;
Qua Ia parrucea...
Presto la barba, ..
Qua la sanguigna. ..
Figaro ... Figaro.,,
Son qua, son qua.
Oime che faria,
Oime che folla,
Uno alla volta
Per carita!
Miglior cuccagna
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Pronto, prontissimo
Son come un fulmine;
Sono il factotum
Della ciua.

Ah bravo, Figaro,
Bravo , hravissimo,
Fortunatissimo

Per verita!

La ran la lera

La ran la la.

Per un barbiere,
Vita piu nobile
No non si da,
La ran la lera
La ran 12 la.
Rasori e pettini,
Laocetie e forbieci
Al mio comando
Tutto qui sta.
Figaro... Figaro,
Eccomi qua

Ah ah, che bella vita!

Faticar poco e divertirsi assai,

E in tasca sempre avere qualche doblone,

Gran frutto della mia riputazione,

Ecco, qua: senza Figaro

Nou, si_ accasa in-Siviglia una ragazza:

A me la vedovella

Ricorre per marito: io colla scusa

Del pettine, di giorno;

Della chitarra, col favor di notte;

A tutti onestamente,

Noa fo per dir, m’adatto a far piacere.

Oh che vita, che vita! oh che mestiere!

Orsti, presto a bottega....
Conte( E dessoP o pur m’inganno?)
Fig, (Chi sard ma1 costui?)
Conte (Oh & lui senz’altro!)

Figaro?
Fig, fio padrone ....

Ob chi veggo! Eccellenza . .. .
Conte Zitto , zitto, prudenza:

Qui non son conosciuto,

Né vo’ farmi, conoscere. Per questo

Ho le mie gran ragioni.
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Fig. Intendo , intendo:
La lascio in hberta !
ConteNo . . . .
Fig. Ma che serve. . ..
Conte No , dico! resta qua.
Forse ai disegni miei
Non giugni inopportuno ... Ma cospetto !
Dimmi un po’, buona lana . :
Come ti trovo qua? Poter del mondo !
T veggo grasso e tondo. '
Fig. La miseria , Signore . .,
Conte Ah birbo!
Fig. Grazie.
gqnte Ha: messo ancor giudizioP
ig. Ob! eh comel... ed ella... come in Siviglia?
Conte Or te lo spiego. Al Prado Fi
'V'llil- un fior di bellezza , una fancinlla
Figlia di un certo medieo barbogio
Che qua da pochi di ¢ stabilito ;
{f) di_ questa iuvaghito , ;
asclai patria e parenti, e qua i
- - ; m
Col nome di Lindoro, S =
E qui la notte el giorno
s Passo girando 2 que’ balconi intorno
ig. A quel balconi? Un medicoP Qf cospetto!
glqte ben fortunato! Tty
out maccheroni il cacio v &
e 0 v’e cascato.
Fig. ; Certo. La dentro
BO son harblere', parrucchier , chirurgo
otanico » 8pezial , veterinario 4
1l faccendier di casa.
C?nteOh bella sorte!
Fig. Non basta, La ragazza
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Figlia non ¢ del medico; & soltanto

La sua pupilla.
ConteOh che consolazione!
Fig. Percid . . . . zitto-. « »
Conte

Cos’e?
(si ritirano sotto il portico .

SCENA III.

Conte , Figaro ; indi Bartolo.

Burﬁ.Ehi! fra momenti io torno.
(parlando wverso le quinte.

Non aprite a nessun. Se Don Basilio

Venisse a ricercarmi, che mi aspetti.

(chiude la porta di casa, tirandola dietro se.

Le mié nozze con lei meglio & affrettare . ..

Si dentr’ oggi finir vo’ quest’ affare. (parte.
ConteDentr’ oggi le sue nozze con Rosina!

Ah veechio rimbambito! (fuori con Figaro.

Ma dimmi or tu: chi & questo Don Basilio ?
Fig. E’un solenne imbroglion di matrimonti,

Un collotorto, un vero disperato,

Sempre senza un quattrino :

Gia & maestro di mausica,

Insegna alla ragazza.
Ah cospettone!

Io gia deliro, avvampo ... oh ad ogni costo
Vederla io voglio, vo® parlarle! Ah tu,
Tu mi devi ajutare!
Fig. Th ih! che furia!
Si si, v’ajutero.
ConteDa bravo: entr’oggi
Vo’ che tu m’introduca in quella casa.

Conte




ediam qualche prodezza,

Fig. Del mio spiri
Bene. .. vedr
Contelh via, t’int
Va la, non ¢

Fig. Davver?, . :
Conte P3
Lig. Dunque oro 4
(J:r.mre()ro a bizzeff
g, Sog Pronto, A

Simpatici effett; i
" Simpatici effettj prodi

Che, ad appag
roduce ip me
AlPidea dj .

Portentoso

g Sl
Gia comin

Conte 8y vediam d;

Qualche effero sor

Del vulean

ualche mostro

#ig. Voi dovyreste tra
€r esempio ,
ConteDa soldato P
.lﬂ‘ ]
g. Si, s
! >
anzeDa soldato!
_F'} €91, m’¢ amico j
‘€. Va beuon .
onte Ma e p

Fig.

JATE0 compenso avrgj |

e.

Iuel metallo

Via,

tg..0
e
endo ;
abitar,

Ma ip ogei ..,

Di tne fatiche

rola .
discrezinne ?
0l ia !
h nogjc{:;p‘:t‘:a:
giosi ,

s i >
JIB il mio signor Lindore
a dolee idea dell’org ! :

> Onnipossente,

20 la mia mente
Cla a diventap,

quel metallo
Prendente ,
tua mente
' singolar,
vestirvi,

da soldato .

dl’:!“a t

rgnore.

E che si fap
ua Reggimento , .

Colonnello .

oi ?
Cospetto !

Deli’alioggio col big!ietto

uella porta
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Che ng dite, mio signore,
L’invenzione & naturale?
Oh che testa originale!
Bravo bravo in verita.
Oh che testa universale!

Bella bella in verita.

Piano, piano ... un’altra idea! ...

Veda ’ore cosa fa

Ubriaco . . . si ubriaco,
Mio signor, si fingera.
ConteUbriaco ?
Fig. 81, signore.
ConteUbriaco? ma perche?
Fig. Perché d’un ch’¢ poco in se,
Che dal vino casca gia, (imitando Uubbriaco.
Il tutor, credete a me,
Il tutor si fidera.
ConteQuesta ¢ bella, per mia fe,
Bravo bravo in verita.
Dunque?
All’ opra .
Andiam .
Da bravo.
ConteVado . .. Oh il meglio mi scordavo:..:
Dimmi un po’: la tua bottega,
Per trovarti, dove sta?

La bottega? Non si shaglia: ( additando
Guardi bene; eccola la:  fra le quinie.
Numero quindici a mano manca,
Quattro gradini, facciata bla"nca,
Cingue parrucche nella vetrina,
Sopra un cartello — pomata fina -,
Mostra in azzurro alla moderna,
V’& per insegna uma lanterna.

La senza fallo mi trovera.

Conte

Fig.

Fig.

o
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_g’”te Ho ben capito .
Cag'f Or vada presto
F.” ¢ Tu guarda bene, ;
g. 1
g?rzte Di te mi fido . © penso al regtq ,
5 Cela 2
g{?nfe M]o caro Figarof atteﬂdo X
ig. :
J?f’nfe Porters meco Intendo, intengo
Ig'. * ..
Conte S} . La borsa piena .
Fig., ¢ 51, quel che vuoi , L

Conte
ﬁe_zcnmla sento,
uozia dj giubilo ,
di contento ,
Ccco_ Propizia
,'¢ 1n sen mj scende ;
ardore 1nsolito
]
Que_st alma accende
I me stesgso g
A8ZI0r mi fy,
€ monete
? 258
? uon _gza Sento :
V.oro gla viene
Elene l’argento:
cco!o, eccolo,
€ In tasea scende ,
ard’or insolito
Quqst alma accende 3
di me stesso
Mageior mi ]
giam . i éa - (Figaro entrq 3
L Bartolo: il Conge parte

Fig. Dell
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SCENA IV.

Camera nella casa di Don Bartolo, con poria e
finestra con gelosia come nella Scena prima.

A destra uno scrittojo.

Rosina con letlera in mano.

Una voce poco fa

Qui nel cuor mi risuend:
Il mio cor ferito & gia,
E Lindor fu che il piago.
Si, Lindoro mio sara,
Lo giurai, la vincero.

Il tutor ricusera;

Io P’ingegno aguzzerd :

Alla fin s’ acchetera,

E contenta allor saro.

Si, Lindoro mio sara,

Lo giarai, la vincero.
Io sono docile,

Son rispettosa,

Sono ubbidiente,

Dolce, amorosa,

Mi lascio reggere,

Mi fo guidar.

Ma se mi toccano
Dov’ & °l mio dehole
Sard una vipera;

E cento trappole,
Prima di cedere,

Fard giocar.
Si si, la vincerd . Potessi almeno

Mandargli questa lettera. Ma come?
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Di nessult: qui mi fido ;
tutor ha ventj shi
| tut 4 occhi, Basta 1
Sigilliamola Intantg, (g;, t:ngasm ;
va 0 scritforo
ki e olgzﬂa la [ﬁﬁter:é
o ter,_gfalla finestrn A
uto pig g§° un’ory - y
2

C?u Flgal'o, il b
18correr I’hg
Ficaro A
nodlf) e un_galauuwmo
' glovin (j buon cuore’
L]

Isa ch’ej
800 protegey i Dostro amore

SCENa V.

Rosing o Figaro

et
di, Signoring |
0o, signor

‘ igaro,
he si fa? 2
; tg}:or di noja
h 3 pos
4 ;avolo! € possibile P
i a{agnzim bella ¢ Spiritogy
% 1, mi fage ridere ;
+1€ mi serye |, Spirito ,

_ llon gijg
Fig. Epp s
.Roi. Si iy

= esser
g, In sepoltura p oiho!
éntite : jo v .
€ : ogli 1
]{_(;5_ s o glio . , (c&zama:za’ofa F
> : 7

Divy 2 disparg
LS O e i p f
Ros, Certo certo s ‘

.

& il 85 Alis
ig, S‘?Iva salva ; fyq poco B

41 rivedrem . i
Ros, dzem,_ho a dirvi

ancor jo

x qualche ¢og;.
g, BK‘aVissima, Vv

garo , |

nasconde nelly Primg

2 € pPoi fratto lratto s;
garbato! a oy
Vedere,

L Ly
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SCENA VI.
Bartolo e detti; indi Dottor Basilio.

.Bart.Ah disgraziato Figaro!
Ah iodegno! ah maledetto! ah scellerato!
Ros. (Ecco qua: sempre grida).
Bart.Ma si pudo dar di peggio!
Un ospedale ha fatto.
Di tatta la famigha
A forza d’oppio, sangue e starnutiglia!
Signorina , 1l Barbiere
: Lo vedeste?
Ros. Perche?
Bart. Perché lo vo® sapere ...
Ros. Forse anch’egli v’adombra?
Bart. E perché no?
ftes. Eh hen, ve lo dird. Si, ’ho veduto,
Gli ho parlato, mi piace, m’& simpatico
Il suo discorso, il suo gioviale aspetto.
(Crepa di rabbia, vecchio maledetto)!
(entra nella seconda camera a destra.
Bart.Vedete che grazietta!
Pii I’amo , pit mi sprezza la briccona!
Certo certo & il Barbiere
Che la mette in malizia.
Ah Barbiere &’ inferno!
Tu me la pagherai ... Qua Don Basilio
Giugnete a tempo. To voglio
Per forza o per amor entro domani
Sposar la mia Rosina. Avete inteso?
. Eh,voidite benissimo. (dopo motte riverenze,
E appunto io qui veniva ad avvisarvi
Ma segretezza! .. E giunto
Il Conte d’Almaviva.

(chiam.a parte.
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Bart, Chip Pincognito amante
Della Rosina P
Bas. Appunto quello.
Bart. Oh Diavolo !
Ma qui ci vuol ri
paro .,
g:,:é SC.erto el WA L alle gopdi
-Oarebbe a djp P s

Bas. Cosi, con buona grazi,
180gua principiare

A inventar
qualche fayg]
Che 3] pubblico 1o me"tn X

_ ta in maly v
1€ comparir o faccia ringd,

n - !
4 i;n::)i]c;elrri{'ar‘ne, un’anima perduta
i mu'o. Fr_'a. quattro giornj,
Noi 1 o e,I Bas-iho ve lo ginra ,,
g crederln ps °gglar da questa myra
ik el B

Oh certo: ¢ il pin .:
= o sbaglia. to: ¢ il mio sistema,

Bart.
2 E Vorreste? , |
4 una calunni, |, |

' 17 c
i No‘. Uditemi o tacete,
" Dia ¢ un venticello,
a'uretta. assai gentile
© 1nsensibile , gortile
3

€ggermente , dolcemente

> Lerra terra
Sotto Voce sibilando :

a
eHscorrf:ndo-, Va ronzando
© orecchie della gente

S T—
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S’introduce destramente,
E le teste ed i cervelli
Fa stordire e fa goufiar.
Dalia bocca fuori uscendo
Lo schiamazzo va crescendo,
Prende forza a poco a poco,
Scorre gia di loco in loco ,
Sembra il tuono, la tempesta
Che nel sen della foresta
Va fischiando , brontolando
E ti fa d’orror gelar.
Alla fin trabocca e scoppia,
Si propaga e si raddoppia ,
E produce un’esplosione
Come un colpo di cannone;
Un tremuoto, nn temporale,
Un tumulto generale
Che fa I’ aria rimbombar:
E il meschino calunniato ,
Avvilito, calpestato
Sotto il pubblico flagello
Per gran sorte va a crepar.
Ah che ne dite?
Bart.Eh sara ver; ma intanto
Si perde il tempo e qui stringe il bisogno.
No: vo fare a mio modo
In mia camera andiam. Voglio che insieme
Il contratto di nozze ora stendiamo.
Quando sara mia moglie ,
Da questi zerbinotti innamorati
Sara metterla in salvo pensier mio .
Bas. (Vengan denari, al resto son qua io).
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SEGENA v .
Figaro uscendo con prec
Fig, Ma bravi! m, benone |

Ho inteso tutto. Evyiya
govero bahbuiuo!

ua sposa P isei
= chf pulisciti i]
e stauno 13 chinsi

rocuriam dj
arlare ar
ccola appuuts e %t

Ebbene,
X Dene, siocnor I
» 8ignoring| % il

auzione ; ind; Rosing

il ‘buon tutore!

««. eh via
bocching,

0s.
ﬂ:g.
Ros,
Fz'g
: i‘v’Tangerem dei .
ﬁ{)s. Ezme sarebbe 2 diregl s
i, ) = I

& o e il vostro he] tutore ha seapbil;

sser dentro do; stabilito

.R_os. e nan vostre marito.

ig. Oh

Gran coge
Davvere?

» Ve ginre:
A stendere il 0011;3“;13:;0-
C‘ol maestro dj musica
. a dentro sj & serrntc;
Fig. Si?P I’ha shagliata affy
OVEro sciocco ! R 10,
Ma dite, g;

S
Pavry g far con me
Voi poc

| 1Pguur Figaro A
0 1a sotto le mie finestre

arlavate ua sigaore , ,

A un mio cugino
' otto ; ¢
Ottm!o cuor, Quj venn; .y i
Su0s studj a gop

: _ ire i i
= erca di fap furtunl:: re T
Se Fortupg p eh -

> la fara,

-

W“W”W“W”W"W”W“W“W“W"W“W”W“W”W“W"
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Ros.
Fig.

Ros.
Fig.

Ros.

Fig.,

oL
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Oh ne dubito assai' in confidenza,
Ha un gran difetto addosso.
Un gran difetto? . ..
Ah grande!
E’ innamorato morto.
Si1, davvero?
Quel giovine , vedete,
M’interessa moltissimo.
‘ Per Bacco!
Non mi credete?
Oh s1!
Ma la sua bella,
Dite, abita lontano?
Oh no!...ciog ...
Qui a due passi.
E’ bella?
Oh! bella. assai;
Eccovi il sno ritratto in due parole:
Grassotta , genialetta, :
Capelli peri, guancia porporina,
Occhio che parla, mano che innamora.
E il nome?
Ah, il nome ancora?...
Il nome... ah che bel nome!...
Si chiama...
Ebben?... si chiama ...
_ Poverina!...
Si chiama Ro... ro... ro... rosi... Rosina.
Durque io son! ... Tu non m’ in§uuni?
Dunque 1o son la fortunatal
(Gia me I’era immaginata ,
Lo sapeva pria di te.)
Di Lindoro il vago oggetto
Siete voi , bella Rosina.
&
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(E’ una volpe sopraffing

La sa Iu
- Dga per mj '
enti , senti , , - gl

«. m i
Per parlar ¢ 3 Fogindore

Ome gj {37

> qui Lindoy
‘ ) ro
€r parlarvi op o sara

LU} ra

i a
Tt Lo oA Cou prudengzy .

; J
A che tardyy c el

: 0sa fa¥
g L.atta_ende qualche 8egno
,sof%r;g’ de}f Vostro aff‘ett,o'
| righe di bigl; -
1 mandate e
: > © qui verrs
o Che pe dite? vk

S Non i

Rﬁ. G by saprei, .,
.Fi'g.
Ros.
Fig,

Sol dye righf?fl. Yool

Ma di chep. . g4 i"ﬁif"g"g“'

reald <. S g3
Presto, qua yg p; =

(andand, a
. €Ccolo qua,

Ros. Uan biglietto?..

: caca dgj] 7

s g Alla tasca i biolinps.
g Gia e.rla scritto?.., Op ve’(:ﬁélztm'e'

i i Teil
n;;est'ro 10 faccio 4 I;i“'d.(
e ;a_ In cattedry costei” .
Donn: chr]a Puo dettar!
N v,; onne, eterni Dej|

= g Triva @ 1ndoviparp

at affettj miegi !

Rosina ; indi Bartolo.

Ros. Ora mi sento meglio. Questo Figaro
E’ un bravo giovinotto.
Bart.In somma, colle buone,
Potrei sapere dalla mia Rosina
Che veone a far colui questa mattina?
Ros. Figaro? non so nulla.
Bart. Ti parlo?
Ros. Mi parlo.
Bart. Che ti diceva?
Ros. Oh mi parlo di cento bagattelle! ...
Del figuria di Francia...,
Del mal della sua figlia Marcellina. ..
Bart.Davvero? ... Ed 10 scommetto . ..
Venite qua. .. Oh cospetto!
Che vuel dir questo dito
Cosi gporco d’inchiostro?
Ros. Sporco? oh nulla:
Io me I’ avea scottato ,
E con ]’inchiostro or or 1’ho medicato.
Bar¢.(Diavolo!) E questi fogli?
Or son cinque ... eran sei ...\
Ros. Quei fogliP... & vero:
D’uno mi son servita
A mandar de’ confetti a Marcellina.
Bart.Bravissima! E la penna
Pereh¢ fu temperata?

0 comipgj 3
tu i;g}cm 4 Iespirar, Ros. (Maledetto) La pennaf
Che mj g ©> Amor, g g Per disegnare un ficre sul tamburo..
V1 consolar, (Figaropars Bart,Un fioref...
e.
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Ros, Un fiore.
Bart. Un fiore!
Ah fraschetta !
gos, Davvero . . .
R:‘:.t. Zittﬂ
Bart. Basta cosi, v g
-]Bi’(.vsz.f Signor e
art. ' Non pin
Manea un foglio, e gig st);,auTti'
In che cosa l’impiegastel: ;
porco ¢ il dito, e gia m’ immagino
A qual uso i) destinaste: .
Qqe“a penna temperata
Splegi‘i ben la rea matassa.
Perche_mai la testa bagsa P
State ritta come me .
Io so ben che all’eta vostra
Suol venir 1a frenesia,
Che provo la mamma mia
uando vide il gjop papa;
';),n:og }r’e bisogao alcuno,
_Indrizzarvi a ques
D_l\cercar col c:xr{up.as(;l’loa g
.Cm che aver potete qua,
Dite ua po’, che v’¢ (; buono
Nel modernj giovinetti P
Riverenze , , . sorrisetti . .
Taccfli 'f‘errei S afﬁ:ttatur.e p
Ogchlallu + - .. Caricature . , . E
Cio cAhe'insipkdo ha la mnda:.
Ma di ¢i6 che oguun si loda
; t;g Sprovisti, per mia fa!
® Po1, per mia disgrazia
01 la sorda ancor farete
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Le finestre troverete

Sigillate eternamente;

Fard incetta di chiavacel,
Lucchettini e catenacci

Serrature e chiavistelli, g
Téppe , chiodi, spranghe e arpioni:
Non son ppi di quei babbioni

Che si fanno infinocchiar.  (parte.

SCENA IX.
Rosina sola.

Brontola qusato vuoi; ; :
Chiadi porte e finestre, io me ne rido.

Gia di noi altre femwmine,

Anche alla piu marmotta ,

Per aguzzar |’ ingegno,

E farla spiritosa tutia a un tratto,

Basta chiuderla a chiave, e il colpo & fatto.
(entra nella seconda camera a destra.

SCENA X.

Berta sola dalla seconda camera. a sinistra.

Finora in, questa camera

Mi parve di sentire un mormorio:

Sara stato il tutor colla pupilla:

Non ha un’ora. di bene. Queste ragazze

Non la voglion capir. (s’odepicchiar) Battono.
Aprite. (di dentro.

Berta Vengo , vengo. Che diavolo sara?

Conte
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4

>

E
. Conte Ehj {

'Conte

SCENA x|

Il Ca’zte t) avesi ;
O

Conte Eﬂ_‘!}i‘ di casa?, . buona gente
e l{l di ca.sa? ... Dessun senté.?“
€ costuiP .. Che brutta fheeis!
pbuaco.’ Chi sara? 2
- 1 casaP maledegs;!
A}?M vuol, signor soldatop
+s+81...81... hen obbligato. (vedendolo
; i cere ] 2
éQlll costui che maj vorré{?‘; e
wSt_e tvm?_. » + @8petta un poco .
f0Le ¥Oly. ... Dottox Balorde?
Che Balordo! et
(Zeéﬁengo] Ah ah, Bertoldo
¢ Dertoldo; eh ap 1 di
Dottor Barto!r’). frwal gieto:
Ah bravigg;
simo ,
Dgtto:‘ ‘barbaro : benissimg
‘ﬁd C' ¢ poca differenza .
0a s1 vede; che impazienza |
; Qu‘.:mto tarda! dove stap .
{lTo gia perjio la Pazienza ;
ua pradenza ¢j ;
Oo s Cl vorra
B;:e gunque Vol sjete Dotto)re?
< e on Dottore . . . g signore ,
' . Va benissimo | « . un abbraccio
Qua, collega , A
Indietro ,
Qua. (2 abbraccin per forza.

Bart.
Bart,
Conte

Bart.
Conte

Bart,
Conte
Bart,

Conte

Bart,

Bart,

[ ke SRR IR R | e © k|

gl

14"

Bart.

Conte

Gl

Sono anch’io Dottor per cento
Manescalco al reggimento.
Dell’ alloggio sul biglietto : (p_msgnfa..
Osservate, eccolo qua. il biglietto.
(Dalla rabbia , dal dispetto
Io gia crepo in verita.
Ah che io fo, se mi ci metto, _
Qualche gran bestialita!)  (legge il
(Ah venisse 1l caro oggetto biglietto.
Della mia felicita!
Vieni, vieni; il tuo diletto
Pien d’amor t’attende qua!)

SCENA XII.

Rosina e detti.

2 A
Ros. D ascoltar qua m’ e sembrato-
(si arresia

Un insolito rumore:
wedendo Bartolo.

Un soldato ed il tutore ...

Cosa mai faranno qua?  (si avanza
Conte (E’ Rosipa: or son cor:tent‘o) pian piano.
Ros. (E’ mi guarda e s’avvicina ...)
Conte (Son Lindoro.) ( prano a Il%osma.
Ros. (Oh Ciel! che sento’

Ah giudizio per pieta!) ‘
Bart. Sigoorina,che cercate?... (vedendo Rosina.
Presto presto, andate via.

Ros. Vado, vado; non gridate .
Bart. Presto presto via di qua.
Conte Ehi, ragazza, vengo anch’io.
Bart. Dove , dove, signor 11110‘?
Conte Tn caserma, oh questa & bella!
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Barg In
. caserma?
Gt~ GAY ma? bagattella f
gc:r.s;ll Ajuto !
art, Oh cos
. petto !
Conte (Via gettate il fazzpletto
3

F i . ~
ate pr eswfp&r pieta!) (mostrang,
k “uttivament. i
Ros. {Ahlcx guarda | Mafedetuf'“”' biglietso .
1 giudizigp per piets I
Ah 5T pietd |
Bart. (Ubriago maledetto% b
0t costni crepar mi fa!).
iy que vadg l (a Efarf. z'ncumrm'nmzdou'
2 h ho 03
: Oui fI’aHogoio S:;%'m:re, (tratteneny.
58 L ;
onte ome! coe S

Barg,
Eh non V'Je rep]iCa:

Ho il by
y evetto d’esepny;
Conte Che breveto | zione ,

Bart,
O mio pad
L 0 padrone :
o (4b r(r;;)imlepuio, e il mostrery
'BStar non ; 1
Del ik A Posso, Scriltojo,
A (At see "Mostrandole
(Ccnto 3 fime , ci guarda!) (un bia]
? Smanie jo gentq addosse s
l.pzru ;‘eggere non 3o,)
ovarle
arl a;:}ct;r non‘posso, (cercands
Foe o {}p rovero. nello Scrittoro.
'8g¢) ,, Con la
(venend, , ; i
Dm 0 dvanti con ina Pergamern
. ttor Bartolo etceterg =
» Lsentiamo , , |
e ,Eh. andate al diavolo | (con
PESCI0 di mang manda in qrig

i nena,
State pilt a secpar.,

(adirato.

(va ally

NOU mi

( a ROSZ‘)‘;{Q.

Bart. Cosa fa, signor mio caro?
Conte Zitto 1a , Dottor somaro:

Il mio alloggio & qui fissato ,
E in alloggio qui vo’ star.
Bart. Vuol restar?
Conte Restar , sicuro .

Bart. Or son stufo, mio padrone.
Presto fuori, o un huon bastone

Lo fara di qua sloggiar.  (minac. e
Conte Dungue lei... lei vuol battaglial incalz.
Ben ; battaglia le vo’ dar. .
(serio tirandosi indietro.
Bella cosa & npa battaglia! ( ridendo.
Ve la voglio or qui mostrar.
(avvicinandosi amichevolmente.
Qsservate : Questo & il fosso...
L’isimico voi sarete: (gli da una spinta.
Attenzion; (gin il fazzoletto) (4 Ros.,
alla quale si avvicina porg. la lettera.
E gli amici stan di qua. ; .
Attenzione' (coglie il momento in cui
Bart. Uosserva mceno attentamente e
lascia cadere il biglietto ; e Rosing
vi fa cader sopra il fazzoletto.
Bart. Ferma ferma! (avvedendosene.
ConteChe co8’& ... ahl ... (ricolg. e fingendo
accorgersi della lettera la quale raccoglie.
Bart. Vo’ vedere.
ConteSi, se fosse una ricettal...
Ma un biglietto . . . &€ mio dovere . ..

Mi dovete perdounar.

(fa una river. a Ros.
Ros. Grazie, grazie. e le da il fazz.€ la lettera.

Grazie , un corno!

Bart. : .
Vo’ saper codest’ imbroglio ...
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Qualche intrigo di fane;

27
ulla, (¢ i flatto . . .
parte, e tenendolo 4 paq, (if:;andala a Ah fermate ... niente a
Rosina possa cambons » L0 che

. Ah canaglia,t?adi_ttore... (cavala sciagoia.
(Ah cambiar potessi ila?&“-‘r la lettera. Via fermatevi, signore. (trattenendolo.
Vo® veder .. Ogho!). lIo ti voglio subissar.
. Tutti eccetto il Conte.

: mi
Gente , ajuto! soccorrete; .
B?’s;-z;-,, > € dal- Ros. Ma chetata}:i e ;
altra Bertg, Conte asciateml ...
his cos:; Yol Tutti Gente, ajuto! per pieta!
I] L con cartu iu m
uEarﬁﬁ? ol ub, quanta genge) SCENA XIII. |
Ch? c[ico@’5 ;?;;tmpertiuente’ (a Ros. Figaro, entrando con bacile sotto il braccio e detti.
5 0 qua.
Ma quel foglio , che chiedete ,

of abein " Lts Fie. Ao a; gl . -
’la ﬁ?:;adiie? be Jatsato: . Che cosa accade , — Signori pnel_?
Asoh ueato ., , Che chiasso & questo ; — Eterni De.1!
oita, presto qaa Gia sulla Piazza, — A questo strepito
(lo Strappa con violenzg S°s radunata — Mezza citta. al Conte.
Preso shaglio, , | : (Signor, prudenza — Per carita.) (piano
fon pro r.i:ou di stacco | Bart. Questi & un birbante... (addit. il Conte.
che rap 5 0 Mammalycco Conte Questi & un briccone . .. ( additando
Ros.e (Bravo brg n'l estialita ! Bart. Ah disgraziato!. .. Bartolo.
Conte he ;;el o 1l mammalucoo s Conte Ah maledetto!... (minacc. colla sciabola.
Bas. ¢ (Non ¢ o dstto & gia.) . Fi Signor soldato, (alz.il bacile e minacc.
oo Qualch ‘PP 8on di stuoco > 2 Porti rispetto:
Ros, e.lg?,?,mgho ,(_:[ui Ci sta,) { O questo fusto,
amira Opprgsrse anistorial ( piangeny, Corpo del diavolo,
uesta vita dis;efatTaumuataI' Or lo;oreanze
on 23 Le insegnera.
- Ah Rosiuz.?o 1;1‘:1 - PDOEtAD] ,‘ Conte Brutto sc'ﬁniotto o olo (a Bartolo.
ien qua' Fu s (“v‘fwi”“"daseze- Bart. Birbo mal nato . ..
g 5 osa le hai factoP Conte (Gambero cotto . . .
acciandolo e afferr, Per un braceip, .

Tutti  Zitto, Dottore . . .

Ecco qua..

Ccco qua,,
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Barg, Vool: St
Tutss oglio gridare

ermo , signo To parlero!
Conte Vool » 8igoore , | | Bart. P
; glio ammazy, . uesto soldato
Tutss Fate silenzig i 9

Per carits M’ha maltrattato.
4 arita 4 %
Zitti, chg batﬁ:nt:)afe bussar con viol. allg Ror 8 GPz:::lgodal vino.
Bart, Chi ‘leai saraf portadistraga, Bart, Cava la sciabola ...
Coro dentro GL Bas. Parla d’uccidere . ..
A‘prit 3 Forzy ' Fig. lo son venuto
Tutti La p gt Qui per dividere.
1 o ! . . :
ol o Z8: . .. oh diayolg| e Ulffiz. Fa::ehsﬂenzm,
? ® ) ] . s
0s.a B, avete f. ¢ intesi gia. :
CanteeBpE:t‘ P fatal ., . Siete in arresto; (al Conte. -
Vero Paura Fuori di qua. ({ soldati si muovono
Conte Io in arresto? per circondarlo.
Io?... fermi ola! (con gesto autore-
. C(_im_e‘ diavolo vole trattiene i soldati,che si arresta=
o Hniry! no. Egli chiama a sé U'Ulffiz., che
; vuol fargli un inchino: il Conte lo
SCEN23 XI1v trattiene, e gli avra mosirato segre-
Un Uf%.; : ; tamente ’Ordine di Grande di Spa-
% Ulfiziale con solday; - gna che ha sotto I’uniforme, e gli
Uiz F : : 7ol il | dice segret. il suo nome. L’Uffiz. lo
' vt tutti. Niap g s s guarda con qualche attenzione, e
el Signori, che g fa pVa. -' mostra sorpresa ; fa cenno &’ soldadi
4esto chiasso dopge o hato R ! di ritirarsi, ed egli pure fa lo stesso.

a cagione ‘ uadro di stupore negli altri.
Cagione , , f)resm ; | . P =

Fredd® ed immobile
Conte 8 & Non ¢ vero, Bart. a

Barg, gaore . , Ros. Come una statna

Conte > S Siznor e, ~ Bas. Fiato non restami
B, - birbange . Berta Per respirar.

Uffiz. E’ un im | Conte Freddo ed immobile (accenand'a Bartolo.
Un Per volta . Postore . Come una statua

Fiato non restagli
Per respirar.
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Guarda Don Bartolo!
Pare una statua!
Ah ah dal ridere
Sto per crepar.

Ma signor

Zitto tu! f““’i’fﬁzmzc.

Ma un Dottore .
h non pij!

Ma sa lei .

Non parlar.,

Ma vorrei

Non gridar
a se noi , .,

Zitti voi.

Ma ge poi1 ..

Pensiam noj,

S_ada Ognun pe’ fatti syoj

i finisea d’altercar,
1 par :i’esser colla testa
i[)n un’orrida fucina,
Dolve (_:resce_ € mai nop resta

e le incudinj sonore

. Importuno strepitar,
ternando questo e quello
Pesantissimo martello

Fa con barbara armonia

Muri € volte rimbompar.,
il cervello poverello :
1a stordito , shalordito 5

s_on_ ragiona, si confonde
1 riduce ad impazzar.

LRI

Fine dell’ Atso primo.
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- ATTO SECONDO

SCENA PRIMA.

Camera in casa di Bartolo con sedia
ed un pianoforte con varie carte da musica.

Bartolo solo.

Ma vedi il mio destino! Quel soldate,

Per quant’abbia cercato ,

Niun lo conosce in tutto il reggimento.

Io dubito ... eh cospetto! ...

Che dubitar? . .. scommetto

Che dal Conte Almaviva

E stato qua spedito quel signore

Ad esplorar della Rosina il core.

Nemmeno in casa propria

Sicuri si puo star !... Maio ... (battono.

Chi & di la!... battono, non sentite?

In casa io son; non v’¢& timore, aprite.
(verso le guinte.

SCENA II

Il Conte travestito da Muestro di musica
ad un dipresso come Busilio ; e detto.

Conte Pace e gioja sia con voi.
Bart. Mille grazie; non s’incomodi.
Conte Gioja e pace per mille anni.
Bart. Obbligato in verita!




(Questo velto non m’¢ ignato
Noa ravviso, ... non ricordo .
Ma quel' volto'. .. ma quell’abito
Non capisco . , . ¢hi saraf)
Conte (Ah se un colpo & andato a vOio;
A gabbar questo halordo :
La mia nuova metamorfosi
Pull propizia a me sara.
Gioja e pace , pace e gioja.
Ho capito, (Oh ciel! che noja!)
Gioja e pace ben di cuore,
Basta , basta, per pieta!
(Ma che perfido destino!
Ma che barbara gilornata!
Tatti quanti —~ a me davanti!
Che crudel fatalita!)
Conte (1l vecchion non mj conosce :
Oh mia sorte fortunatal
Al mio Ben fra pochi istanti
Parlerd con liberta.)
Bart.In somma, mio signore ,
Chi & lei, si pud sapere .
Don Alon:s
Professore di musica , ed allieé})m“o :
Di Don Basilio .
- Bart. Ebbene ?
Conte . Don Basilio .
-Sta male il Poverino; ed in sna vece . . .
_(??';:zr;;;Sm mal? ... corro a vederlo (inatto di part.
; Piano piano. (trattenendols.
Nqn € un mal cosi grave'. .,
Bart. (Di costui non mj fido) Andiamo andiamo.

( résoluto .

Y

Conte

ConteMa, signore | . |

33

Bart. Che c¢’e? (Brusce.
Conte Voleva dirvi . ..
(tirandolo a parte e sotto woce.
Bart. Parlate forte.
ConteMa . . . ( sotto woce.
Bart. Forte , vi dico. ( sdegnato.
Conte Ebben, come volete :
(sdegnato anch’esso ed alzando la voce.
Ma chi sia Don Alonso apprenderete.
Vo dal Conte Almaviva... (in atto di partire.
Bart. Piano, piano:
(trattenendolo con dolcezza.
Dite ; v’ ascolto.
Contell Conte . . . (@ voce alta e sdegnato.
Bazt. Piano,
Per carita.

. Conte Stamane ( calmandosi.

Nella stessa locanda
Era meco d’alloggio, ed in mie mani
Per caso capitd questo biglietto
Dalla vostra pup:lla a lai diretto.
(mostra un biglietto.
Bart.Che vedo! ... E’ sua serittaral ...
( prendendo il biglietto e guardandolo.
Conte Don Basilio, occupato dal curiale,
Nulla sa di quel foglio, ed io per lui,
Venendo a dar lezione alla ragazza,
Voleva farmene un merito coa voi...;
Perche . . . con quel biglietto . .
(mendicando un 1ipiego , cun qualche
Si potrebbe . .. imbarazzo.
Bart. Che cosa?
Conte Vi diro:
S’io potessi parlare alla ragazza,
3
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Oh nulla.

Io credere.... verbigraz;
BN 6.015 0ol Cose oo, o Lares Conte o .
e onte un’altra amante; Sedete a me vicin, bella fanciulla .
Cht‘vr}l spgm 5 8(;1"8}{ ; : : | Se non vi spiace, un poco di lezione,
E p.ercib‘ 4 G1 Rosina si f3 gioco; Di Don Basilio invece , vi daro.
‘ io iacer la prendero
Bart. Pian y Ros. Ed io con gran piac P :
Or si, vi ri ¢ un poco. Una calunnia!.., Conte Che volete cantar?
BI" 81, V1 riconosco | Ros Se le aggrada
ravo e 4 : ol e : . 3
1o saprt{; fi:;gnu scolar di Don Basilio: ' Un’ arietta amorosa cantero.
M9 Ambrita (lo abbraccia | Bart. Brava , va hene, va benone; andiamo.
Ros. Eccomi qua.

¢ mette in tasca il biglietto. ;
Conte Da brava incomineiamo.

Ricompe y 2

- arntph,.usan: s1l bel suggerimento .

shiamar I - £

Poiche tantoar 9 Tp8eza : Ros.  Amor, che sempre invoco,
Mi raccom Iper Me V'interessate E mi deride ognor,

ando a voi, {entra nelly Di me si prende gioco
camera sdi Rosing In mezzo al sonno ancor.
Io sognai que’ tuoi bei rai

COH#G : Nr
on duabitat
L’ af bt Q.o i
Da”:ag:,’ ol bl:g‘]letto- Privi, o caro, di rigor;
Ma comecci? ';‘ € uscito non volendo, Ma fu un sogno mentitor,
Mi toccavaa:'d.senz? di un tal ripiego - Un inganno dell’amor.
A disez_r,nno :I' ]:;a come un haggiano, M’ abbracciavi, palpitavi,
Or e Mille moti avevi in cor;
To ':0};"'?’1‘;’:0, s'ella acconsente, j ’ Mi svegliai, mi dolsi allor
Lt Apbieno. " Dell’ inganno dell’amor
Eeccol. : . De gai dell’amor.
ccola. Ah il ¢or seato balzarmi in seno, , Mi guardavi, sospiravi
. * Fra la speme ed il timor;
SCENA IIL Ma fu un sogno mentitor,
Un inganno dell’ amor.
B . .
‘;rtoza conducendo Rosina , e detti. 11 mio labbre al tuo bel labbro
Bart. : : : Appressai con tanto ardor}
Ch:mte., S?_"““ﬂﬂ: Don Alonso , Ma fu un sogno mentitor ,
Ros. Ah) qut vedete, or vi darhd lezione. Un inganno dell’amor.
e S g (vedendo il Conte. ganteg (Als uc:mbdiI quei_la:lvoce :
Ros, 5 ; art. ento balzarmi 1l cor.
E un granchio a piede. Conte Bella voce! bravissima!
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Ros. Oh mille grazie!
Bart, : Certo, hella voce:
Ma qup.,«,t’arfa, cospetto , & assai n(;josa'
La musica ai miei tempi era altra cosa :
Ah! quando per esempio Caffariello
C;ftava qu!ell’ariatl‘.a portentosa;
a ran, la ra b
Sentite , ti’Alon;lo laetl_::;’ p .l'?-ﬂ i
to,, 0, a qua:
Quando mi gej vicina
Amabile Rogina e ;
L’ar:ia dicea Graanina ,
Ma io dico Rosina,
Quando mi sei viging
Amabile Rosina . i
Il.cor mi balza in petto
Mi balla il mingetq. ,(Erztra F;
col bacile sotto il brac &

: CLO e si pone
dietro Barg. imitan 9

dolo, con cari-
catura , nel canto.

Ma brave!

Fig. Eh niente affatto:

Scusi, son debo]
Bart. ) eholezze,

- Che vieni a far P
ig. Oh bellal

Bravo, signor barbiere: (avvedend, di Fip
c L

Ebben , guidone ,

Vﬂﬂgﬂ a farvi 13 b i o .

g_“ft. Oggl non voglio, arba: oggi vi tocca.
'8 Qpsi P : 3

" Non BOtD 5o, g61 non vuol?, .. Dimanij

F;;rt' Perche P

Perché ho da fare

z * - k.
(lascia sy tavolino il bacile e capy i
- Uibro di memorie,

37

A tatti gli Ufficiali

Del nuovo Reggimento barba e testa;

Alla Marchesa Andronica

Il biondo parrucchin coi marroné;

Al Contiro Bombé

Il ciuffo a campanile;

Purgante all’Avvocato Bernardone,

Che jeri s’ ammald d’indigestione ;

E poi... e poi... che serve? (ponendo

Doman non posso. in tasca il libro.

Orsti mevo parole,

Oggi won vo’ la barba.

NoP... cospetto?...

Guardate che avventori!

Vengo stamzne; in casa v’é I’loferno:

Ritorno dopo-pranzo ; oggi non voglio.

( contraffucendolo.

Ma che, mi avete preso

Per un qualche barbier da contadini?

Chiamate pur un altro; io me ne vado.

(in atto di partire.

.Che serve?... a modo suo.

Vedi che fantasia!

Va in camera a pigliar la biancheria.
(si cava dalla cintola un mazzo di
chiavi per darle a Fig., indi le ritira.

No, vado io stesso, ( parte.

Fig. Ah se mi dava in mano

Il mazzo delle chiavi era a cavallo.

Dite: noo € fra quelle (e Ros. marcato

La chiave ch’ apre quella gelosia?

Ros. Si certo. E la piu nuova. (rientra Bartolo.
Bart. (Ah son pur buono
A lasciar qui quel diavel di Barbiere!)
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Animo ! va tu stesso:
Passato il corridor,sopral
Il tatto troverai.

Bada non toccar nulla,

y E non son matt
(Allegri!) Vado e torno. (Il colpo & fattoo.'l
Bart. E quel briccgrn, che al Conte (al%?;r;e'
Ha‘x portato 1l biglietto di Rosging P i
Conte Mi sembra un i
. Bart.Eh a me non Prm(]:,' sfer:,
_ sente
St spezza .

. (dam?o le chiapi
armadio aFigary,

imhrogliou di
me la ficca , . .
_ nore di vasellame che

Ah disgraziato me!
Ah che rumore !
) : re |
Bart. Ah che briccon! Me lo diceva il corg!
Conte Quel Figaro & un grand’ yon, Or ch
Dlten?l, cara: il vostro gy
unir siete contenta P
Franchezza! . A

Ros, : Ah, mio Lj
s ndoro!
Conte Altro non bramo. el

(entra.
f e siam
mio destino (soli

(con entusiasmo,
( sz ricompone ,
S rtolo e Figaro.

Bart. i
i .Tutt.o mi ha rotto-
b ‘.} ! Piatti, otto bicchier » Una terrina
fig, Ve e{t;: che gran cosal ad una chiave (mos.fm
L Soppiatio al Conte 4 chiace deﬁa
! gelosia , levata dal m '
; azzo,
IS)e 10 BOD mi attaceava per fortuna :
er guel ma]edettissirlao d
orridor cos) oseuro,

S[_)azzato mi sarei la testa al muro

iene ogni gt . - :
.Barl‘. Oh nongpifl!anza al buJO’ e Pol ree € PO] B
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Dunque andiam. (Giudizio!) (al Conte
_ ed a Rosina.
A noi. (si dispone per
edere a farsi radere. In questo entra
: . Don Busilio.

SCENA IV,
Don Basilio, e detti.

Ros. Dun Basilio!

Conte ((Eosa veggo!)
g, uale intoppo'

gr.it..(Q 74 (%ome qua?

Bas. Servitor di tuttl gquanti.

Bart. (Che vuol dir tal nonrg?) 2

Contea Fig.(Qui franchezza ¢l vorra.)

Ros. (Ah di noi lche mai sa:a!)p

. Don Basilio, come state!

ng Come sto? ... , : (stupendo.

Fig. Or che si aspetta? (interrompendo.
Questa barba beoedetta
La facciamo, sk o no? ;

Ora vengo (a Fig.) E il Curiale? (a Bas.
1l Curiale? ... ( come sopra.
Io gli ho narrato ; (a Bas.
Che gia tutto € combinato .
Non & ver? :

Bart. Si, tutto io so.

Bas. Ma, Don Bartolo, spiegatemi. ... l

Conte (interrompendolo) Ehi, Dottore, un(aap%;;:r::
(@ Bas.

(a Bart.

Bart.
Bas.
Conte

(a Bart.

Don Basilio, son da voi.
Ascoltate un poco qua.
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(Fate un po’ ch’ei vada via:
Ch’ei ci scopra ho gran timore:
Della lettera, Signore , '
Ei P’affare ancor uon sa.) ( piano a Bart
(Io mi sento il cor tremar . ) 4
(Non vi state a disperar . )
Co!]a,.f't*hhre > Don Basilio ,
Chi v’insegna a Passeggiare? (Figaro
ascoltando con attenzione s;i pre-
T fara a .9ecorzdare(:‘f sz(;e..
g E che vi pare P i g
Siete giallo come un morto .
Come un morto P ( come sopra.
Bagatella! (tastand, il polso
Cospe\ttnu ... che tremarella! ;
i I’_Quest_a e febbre scarlattina |
eeFig. Via prendete medicina, (il Conte i di
nascosto wur -
li’ig._ Presto presto :ni](;f:rid ]iitganam g
Conte Voi paura in ver mi fate .
Bart.e Ros. Dice bene ; andate a Iett.o. ;
Tutti Presto andate a riposar.‘
Bas, (Unaborsal.., Andate a lettol...
Ma che tutti sian d’accoi&zmr s
Presto a letto . :
L (E}h non son gordo!)
mi i )
Che color? .3‘3'0.10 R e
gt::te Che brutta cera!
o . Brutta cera? . . .
B(::;teerg. Oh brutta assai.
. - Dunque vado ,

Ros.
Fig,
Conte

Bas.
Conte

Bas.
Fig,

...

Bas.
Fig,

v G994 8::6 .01 Lk g}

gl

vl

Tutts

St

Fig.
Bart.

Conte
Ros.

Conte

Andate andate .
Bunna sera, mio signore,
Pace , gioja e sanita.
( Maledetto seccatore ,
Presto andate via di qua.)
Buona sera, ... ben di cuore,
Obbligato . . . in verita .
(Ah che in sacco va il tutore!)
Non gridate , intesi gia. ( parte.
Orsu, Signor Den Bartolo... .
Son gna: (Bartolo siede, e Figaro
gli cinge al collo un asciugatojo ,
disponendosi a fargli la barba: du=
rante U’ operazione va coprendo i
due amanti.
Stringi; bravissimo .
Rosina , deh ascoliatemi! .
V? ascolto; eccomi gua . (siedono:
fingendo studiar musica .
A mezza notte in punto
A prendervi qui siamo,
Or che la chiave abbiamo
Non v’¢ da dubitar.
Ahi! ahil... ( listraendo Bart.
Cos’ & statoP
Un non so che nel occhio :
Guardate, non toccate ...
Soffiate per pieta !
Ros. A mezza notte in punto,
Anima mia, t’aspetto,
Io gia I’istante affretto
Che teco m’unira .
Ma lasciami vedere!
Vedete : chi vi tiene?

Fig.
Bart.
Fig.

Bart,
Fig.
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Conte ¢ Ros. Do, Re, Mi, Fa, Sol, La! (fing.
Ora avvertir vi voglio , solfegpiare
(Bart. si alza e 5’ appie, agli amaq t'-'
Cara, che il vosiro foglio o
Perché non fosse inutile
Il mio travestimento
Bare. 11 suo travestimento) .
Ma brav'l,_ ma bravissimj!
Ma bravi in verita|
Briceoni , birbanti ;
Ah voi totti qnanti
Avete giurato
Di farmi crepar !
g_scite,] farfanti ,
1 voglio aceo
Conte Di rabbig , di scdepgqla: .
Ros.e  Mi sento crepar .,
Fig. L’ amico delira :
La testa gli gira,
Dottore, tacete .
Vi fate burlar;
Tacete , partiamo ,
Non serve gridar,
(Intesi ci s1amo
L ot :
s v,( go: ‘:-l;”l‘d intelligenza fra lore,
plicar .) (partono.

LA

SCENA V.

Bartolo ; indi Berta eq Ambrogio

Bart, Ah disgraziato me! ma come?
0% mi accorsi di nulla! Ah Don Basilio

ed io

a certo qualche cosa.

(dopo aver riflettuto.

43
Ehif chi & di 1a?
Chi & di 13? Berta, Ambrogio , : (escono
Ambrogio e Berta da parti opposte.
Corri da Don Basilio qui rimpetto,
Digli c¢h’io qua I’ aspetto
Che venga immantinente, ]
Che ho gran cose da dirgli, e ch‘ io non Yad:a
Perché... perché... perebé ho di gran ragioni.
Va subito. ( Ambrogio parte) Di guardia
Tu piantati alla porta.(a Berta) E poi,si..00..
(Noa me ne fido ) io stesso cistard.  (parte.
Bertathe vecchio sospettoso! Vada pure ,
E ci stia sin che crepa.
Sempre gridi e tumulti in questa casa:
Si litiga, si piange, 81 minaccia;
Nou v’é un’ora di pace
Con questo vecchio avaro e brontolone.
Oh che casa, oh che casa in confusione}
Il vecchietto cerca moglie,
Vuol marito la ragazza,
Quello freme, questa & pazza;
Tutti e due son da legar.
Ma che cosa & questo Amore ,
Che fa tutti delirar?
Egli & un male universale,
Una smania, un pizzicore,
Un solletico, un tormento:
Poverina , anch’io lo sento,
Né so come finira.
Oh vecchiaja maledetta!
Son da tutti disprezzata .. .
E vecchietta disperata
Mi convien cosi crepar,
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SCENA VI

Don Bartolo introducendo Don Basilio.

Bart. Dunque voi Don Alonso
Non conoscete affutto?
Bas. Aflatto.
Bart. Ah certo
Il Conte lo mandd. Qualche gran trama
Qui si prepara.
Bas. lo credo
Che quel garbhato amico

Era il Conte in persoua.
Bart.Il Conte?

Bas. Il Conte.
(La borsa parla chiaro.)
Bart. Sia phi vuole, amico, dal Notaro
Vo’ in questo punto andare: in questa sera

Stipular di mie nozze io vo® il contratto.
Bas. Il Notaro? ... siete matto! . .

Piove a torrenti, e poi
Questa sera il Notaro
E’ impegnato con Figaro; il barbiere
Marita una pipote .
Bart. Una nipote?
'Che vipote? ... Il barbiere
Noa ba nipoti: ah qui v’& qualche imbroglio:
Questa notte i bricconi
Me la vogliono far. Presto il Notaro
Qua venga sull’istaute.
Ecco la chiave del portone : andate
Presto per carita! (gli da una chiave.
Bas. Non temete in due salti torno qua. (parte.

S e S 88 0L k. ¢l

SCENA VIL
Bartolo , indi Rosina.

Bart. Per forza o per amore
Rosina avra da cedere ... cospetto!
Mi viene un’altra idea. Questo biglietto,
(cava di tasca il biglietto datogli dal Conte.
Che scrisse la ragazza ad Almaviva, '
Potria servir ... Che colpo da maestro!
Don Alonso, il briccone,
Senza volerlo mi di¢ I’ armi_ in mano.
Ehi; Rosina, Rosina, avant1 avantl,
( Rosina dalle sue camere senza parlare.
Del vostro amante io vi Yo" dar novella.
vera sciagurata! in verita
1()J‘Tallocaste agssai bene il vostro affetto!
Del vostro amor, sappiate, :
Ch’eisi fa ginoce in sen d’un 2{1§ra_ gms.lnte.
Ecco la prova. _ (le dail biglietto.
Ros. Oh ciel! il mio biglietto!
Bart. Don Alonso e il barbiere 7t
Congiaran contro voi; non Vi fidate:
In potere del Coute d” Almaviva
Vi vogliono condurre ... : :
Ros. { Ia braceio a un altrol...
Che mai sento!... ah Liodoro! ah traditore!
Ah si ... vendettal e vegga ;
Quell’ empio chi & Rosinal) Dite,
Signore , di sposarmi
Voi bramavate? . E 3 i
il voglio.
gf::‘ gEb.hen 8i fac.cia.
Io... son contenta... ma all’ istante. Udite:

IHil]llllllIll|llilillH|III!|III!III]IIIIII|I|IIilllI|IIIIIIIII|III||IHI|IIIi|HII|I|FI|II¥I|IIII|IEIIIHIIIIIfIlIIlIlflil|ll|l|lHI[IIIIllIII|HIIIIHI|IIH|III!]II!IIIIII|IIIIIIIII|IIII|IIII|IIII|I¥II|IIII‘I1II]IIII'IIH|fllllllll|Ii|||l|lI|IIII'IIII|Illlfllll|!III|IIII]IIII|I!

9L LI 8L 6L 02 e ¢ € ve Sc 9¢ [l 8¢




IIIll|IIII|IIII|I|II|EIll|ll|!|i!II|I|NIIII||IHI|II|I|1!I[il|II|III||IHI|IIII|IIII|I|II|II1I|III¥|IFIIIIIIIlIIH[IIlllﬂlI|1|I||IHI[II|I|HI¥|HIIlllll|IIIIII!I!|II?I|IIII|IIIi|IIII|IIII|IIH|IIllllilllllllllilllllIIIIIII|fIIIIIIIi|I!IIIIIII'II!IIIIH|IIII|IIII|¥III|IIIIIII!I|I!
Ic ¢ € Ve S¢ 9¢ [Lc 8¢

0

l

[

€

46
A mezza noite qui sari I’ indegno
Con Figaro il barbier: con lui faggire
Per sposarlo io volea .

Bart. Ah scellerato!

Corro a sharrar la porta.

Abh, mic signore!
~ Entran per le finestre. Hanno la chiave .. -
Bgre.Non mi muovo di qui.

' Ma... e se fossero armati?. .. Figlia mia,
Poiché ti sei st bene illuminata ,
Facciam cosi: chiuditi a chiave in camera:
Ie vo a chiamar la Forza:
Dird che son due ladri... e come tali...
Corpo di bacco!... I’avremo da vedere...
Figlia, chinditi presto: io vado via.
Ros. Quanto, quanto & crudel la sorte mia!
(Segue I’ istrumentale esprimente un
temporale. Dalla finestra di prospetto
st veggono frequenti lampi , e s1 vede
al di fuori aprire la gelosia ed en-
trare Figaro ed il Conte avvolto in un
mantello. Figaro avra in mano una
lanterna.

Ros.

SCENA VIIL
1l Conte , Figaro ; indi Rosina .

Fig. AI fine eccoci qua.
ConteFigaro, dammi man. Poter del Mondo!

Che tempo indiavolato!
Fig. Tempo da innamorati.

( Figaro accende
i lumi spiando.

Ehi! fammi lume.
Dove sara Rosina? ...

Conte
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Fig. 1 $ Ora vedremo:
unto .
TRy Ah mio tesoro!

Conte d
Ros. (respingendolo) TN Indietro,
Anima scellerata ; io qui_di mia
Stolta credulita venni soltanto
A riparar lo scorno, a dimostrarti
Qual sono, e quale amante
Perdesti,, anima indegna e sconoscente.

Contelo son di sasso!
Fig.

<t
Conte Ma per pieta’ )
Ros. i Taci; fingesti amore

Sol per sagrificarmi ;
Aoq!fel tug vil Conte Almaviva ...

Al Conte? ...

Ah sei delusa! ... oh me felice! dunque
Tu di verace amore %

Ami Lindor? ... rmpondl.

i \
si! t’amai pur troppo’ -
ggj:'teAh 3 Ah non & tempo

Di pit celarsi; anima mia, ravvisa (s’ ingi-
nocchia, gettando il mantello, che viene
Colui che si gran tempo  raccolto da Fig.
Segui tue tracce, e che per te sospira,
Che sua ti vuol; mirami, 0 mio tesoro.,
Almaviva son ilo, non son Ll?doro.
nal colpo inaspettato!
[Agg(ll‘a stessu[‘.) oh Ciel , che sento!
D1 sorpresa , di contento
Son vicina a delirar!)

Qual trionfo inaspettato!
Me felice! oh bel momento:

Ah 4’ amore , di contento
Son vicino a delirar!)

To non capisco mientel

Conte

Ros.

Conte |
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Fig.  (Son rimasti senza fiato ;

Ora mnojon di contento!

Gu'it‘!l:'a guarda il mio talento

Che bel colpo seppe farl)

Mio signm- : +'s Ma Yoi .

Ros.
Conte

II bel nome
Idol mio, t’attende gia.
I bel nome di tua sposa,

Ob qual gioja al cor mi da!
Sei contenta P

di mia eposa ,
Ros.

Conte
Ros.

Ah, mio sirnore!
Dolce nod o
C€ DOodo avventurato y
Che fai paghi i miei desiri!
Alla fia de’ miei martiri
Tu sentisti, Amor,
Presto andiamo

Via lasciate quei sospiri ;
e 81 tarda 1 miei raggiri
Fanno fiasco in veri:y. -
Ah cospetto! che ho veduto! (
Alla porta una lanternal ..
Due persoae! . .
Conte Hai veduto d
Fig. $i Signore.
: Che si fu?
Zitti zitei , piano piano,
Non facciam piu confusione,
Per la scala del balcone

: Presto andiamo via di qua.
Fig. Ah!disgraziati noilcome s fa?
Conte Che avvenne mai !
Fig. La scala
Conte

Fig,

a 2

pieta.

Fig, » Vi sbrigate,

. che si fa?
ue persone ?

a 3

Ebben? . .,
La scala non v’¢& piii .
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Conte Che dici? i .
Ra Oh Ciel! k
?J; Chi mai I’ avra levata?
1.
. . - - -l!
teOual inciampo crude
ﬁi: e . Me sventurata! i
Fiz. Zi...zitti ...sento geate. Ora ci s1amo:
o°* 7 % ‘ i ; p
Sigonor mio, che si fa!l
] agzio! . ravoolge nel
a Rosina , coragglo: (52 g
Conda S : = . mantello.
Eccoli qna. (si ritirano.
verso. le quinte.

Fig.

Don Basilio con lum‘emm.
introducendo un Notujo con carta in mano.

Don Bartolo, Don Bartolo! (chiamando.
dalla quinta opposta.
Fig. Don Basilio! (accennando al Conte.
Conte E CIllell’:\ltrn? oA ey
Fig. Ve’ ve’ il nostro Nfi‘taro. Allegra.mm ?)
Lasciate fare a me. Signor Notaro: ( Don
Buasilio ed il Notaro st rw{;égon.o'e re=
stano sorpresi. IL Notaro si avvicind. @
Dovevate in mia casa Figaro.
Stipulnr questa sera
Un contratto di nozze 3 :
Fra il Conte d’ Alinaviva e mia nipoter
Gli sposi ecgol; cl[)ua.islski;c:(l;e indosso
i n .
i sclmmi?*.] gt)N:t. cava fuori la scrittura.
Ma piano:
" Don Bartolo dov’e?

Bas.
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Bart,

Uffiz.

Bart.Fermate tutti. Eccoli qua!

Figaro ed il Conte all’ Alcade ed

ai soldati,e slanciandosi contro Fig.
Fig. Colle buone, signor.

50
ConteEhi! Don Basilio:  (chiama a parte Don
Busilio, e cavandosi dal difo un a=

nello, glielo da additand. di tacere.
Quest’anello ¢ per voi...
Ma 10 ...
Per voi
Vi son ancor due palle nel cervello,
( cavando una pistola.

Bas.
Conte

Se v’op
Bas.

onete .

0ibo! prendo I’ anello. (Zo prende
Chi firma?
Conte e Ros.

Eccoci qua. (sottoscrivendo.
Conte

Son testimoo]
Figaro e Don Basilio.
Essa ¢ mia sposa.
Fig.e Bas. Evviva!
Conte Oh mio contento!
Ros. Oh sospirata mia felicita!
Tutti Evviva! ( nell’ atto che il Conte bacia
la mano a Rosina,e Figaro abbrac-
cia goffamente D. Bas., entra Bart.

SCENA ULTIMA.
Don Bartolo, un Alcade, Soldati, e detti.

(additando

Signor, son ladri;
Arrestate , arrestate .

Mio signore , (al Conte.
I1 suo nome?
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1l mio nome?
Egli & quello d’un uom d’onor: lo sposo
1 questa .. .
o Eh andate al diavelo .‘Rosina
Esser deve mia sposa, non @ vero?
Ros. To sna sposa! oh pnemmeno per pensiero.
Bart. Come, come, fraschetta ?... ah son tradito!
, vi dico:
5 s e (additando il Conte
Fig. (Oror? accoppo-)
Bart.E?> un birbante, &€ un briccone.
Uffiz.Siguore . o -
Conte
Uffiz.1l nome. .. 4
ConteIndietro , indietro, dico. :
Uffiz.Ehi , mio signore , basso quel tuono:
Chi & lei? S
Il Conte 4’ Almaviva 10 sono.
(scoprendosi.

Bart.

( al Conte.

Indietro. : :
( con impazienza

Bart.In somma i0 ho tutti i torti!
Fig. E pur troppo € cosi. :
Bart. Ma tu, briccone, (a Don Bc:szl.
Tu pur tradirmi e far da testimonio:
Bas. Ah, Don Bartolo mio , quel sigoor Conte
Ha certe ragioni in tasca,
Certi argomenti a cul non sl rispoande .
Bart.Ed io , bestia solenne, : -
Per meglio agsicurare il matrimonio
Portai via la anala dal b:duone'!
Fie. Ecco che fa uw’inutil precauzione.
" 5 % s
art.Ma la dotef . .. 10 non possO oo
gonte l Eh via; di dote
Jo bisogno non ho. Va , te la dono.
( Bartolo ride, godendo.
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Fig. Ah ah! ridete adesso? . ..

Bravissimo , Don Bartolo :
Ho veduto alla fin rasserenarsi
Quel vostro ceffo amaro ¢ furibondo.
Ah i bricconi han fortuna in questo Mondo!
Ros. Dunque, signor Doa Bartolo? ., .
Bart. 81 si; ho capito tatto.
Cunte Ebben , Dottore? . . .
Bart. 81 si; che serve? quel ch’é fatto & fatto.
Andate pur che il Ciel vi benedica.
Fig. Bravo bravo: un abbraccio;
Venite qua, Dottore.
Ros. Oh noi felici!
ConteOh fortunato amore!  (si danno la mano.
Ros.  Costd sospiri e pene
Questo felice istante;
Alfin quest’alma amante
Comincia a respirar.
Coro Amore e fede eterna
Si vegga in voi regunar.
Conte Dell’umile Lindoro
La fiamma a te fa accetta ;
P bel destin 1’ aspetta,
Su, vieni a giubilar.
Coro  Amore ecc.
Fig. Di si felice innesto
Serbiam memoria eterna
" Io smorzo la laaterna,
Qui pin non ho che far.
Amore ecc.
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